
GPSR Label for : 100 pull hoods for tile levelling system

Product Name: 100 pull hoods for tile levelling system
Product ID: 100580
Variation Number: BONI-42932-001
Manufacturer/Distributor: KLASEBO
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: Standard size for
tile levelling system
Material: Plastic
Intended Use: For precise
laying of tiles in
construction
Safety Information &
Warnings: Before use,
make sure that the pull
hoods are correctly
fitted to avoid slipping
of the tiles.
Storage Instructions:
Store in a dry and cool
place to prevent
deformation of the
material.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Standardgröße für
Fliesen-Nivelliersystem
Material: Kunststoff
Vorgesehene Verwendung: Zur
präzisen Verlegung von
Fliesen im Bauwesen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Verwendung sicherstellen,
dass die Zughauben korrekt
angebracht sind, um ein
Verrutschen der Fliesen zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen und kühlen Ort
lagern, um Verformungen des
Materials zu verhindern.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Taille standard
pour système de nivellement
de tuiles
Matériau: Plastique
Utilisation prévue: Pour la
pose précise des tuiles
dans la construction
Informations de sécurité et
avertissements: Avant
utilisation, assurez-vous
que les capuchons de
traction sont correctement
installés pour éviter de
glisser les carreaux.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
déformation du matériau.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de
l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Tamaño estándar
para el sistema de
nivelación de azulejos
Material: Plástico
Uso previsto: Para la
colocación precisa de
baldosas en construcción
Información de seguridad y
advertencias: Antes de
usar, asegúrate de que las
capuchas de tirador estén
correctamente equipadas
para evitar el
deslizamiento de las
baldosas.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y fresco para
evitar la deformación del
material.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Dimensione
standard per il sistema di
livellamento delle
piastrelle
Materiale: Plastica
Uso previsto: Per la posa
precisa di piastrelle in
costruzione
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Prima dell'uso, assicurarsi
che i cappucci siano
correttamente montati per
evitare di scivolare sulle
piastrelle.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
fresco per impedire la
deformazione del materiale.
Conformità: Questo prodotto
è conforme al regolamento
sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Tamanho padrão
para o sistema de
nivelamento de telha
Material: Plástico
Uso pretendido: Para a
colocação precisa de telhas
em construção
Informações de segurança e
avisos: Antes de usar,
certifique-se de que os
capuzes de tração estão
corretamente equipados para
evitar o deslizamento das
telhas.
Instruções de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco para
evitar a deformação do
material.
Conformidade: Este produto
está em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Standaardgrootte voor
tegelnivelleringssysteem
Materiaal: Kunststof
Beoogd gebruik: Voor het
nauwkeurig leggen van
tegels in de bouw
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg er
vóór gebruik voor dat de
trekkappen correct zijn
gemonteerd om uitglijden
van de tegels te voorkomen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge en koele
plaats om vervorming van
het materiaal te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Standardin kokoinen
laattatasojärjestelmä
Materiaali: Muovia
Tarkoitettu käyttö:
Tarkka laattojen
rakentaminen
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
käyttöä varmista, että
pull-huiput ovat oikein
asennettu välttämään
liukumista laattoja.
Säilytysohjeet: Säilytä
kuivassa ja viileässä
paikassa materiaalin
muodonmuutoksen
estämiseksi.
Yhteensopivuus: Tämä
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Standardstorlek
för kakelnivåsystem
Material: Plast
Avsedd användning: För
exakt läggning av plattor
i konstruktion
Säkerhetsinformation och
varningar: Innan
användning, se till att
draghuvorna är korrekt
monterade för att undvika
att glida av plattorna.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara i en torr och
sval plats för att
förhindra deformation av
materialet.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Standard
størrelse for flise
udligningssystem
Materiale: Plast plast
Påtænkt anvendelse: Til
præcis lægning af fliser
i konstruktion
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Før brug, skal
du sørge for, at pull
hætterne er korrekt
monteret for at undgå at
glide af fliserne.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tørt og
køligt sted for at
forhindre deformation af
materialet.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Standard
størrelse for
flisnivåsystem
Materiale: Plast
Forventet bruk: For
nøyaktig legging av
fliser i konstruksjonen
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Før bruk, sørg
for at trekkhettene er
riktig montert for å
unngå glide av fliser.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et tørt og
kjølig sted for å hindre
deformasjon av
materialet.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Standardowy
rozmiar systemu
poziomowania płytek
Materiał: Plastikowe
Zamierzone użycie: Do
precyzyjnego układania
płytek w budowie
Informacje o
bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Przed użyciem
należy upewnić się, że
kapsle są prawidłowo
zamontowane, aby uniknąć
poślizgu płytek.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywać w suchym i
chłodnym miejscu, aby
zapobiec deformacji
materiału.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE
w sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Standardní
velikost systému
vyrovnání dlaždic
Materiál: Plastové
Předpokládané použití:
Pro přesné pokládání
dlaždic ve stavebnictví
Bezpečnostní informace a
varování: Před použitím
se ujistěte, že tažné
kapuce jsou správně
připevněny, aby se
zabránilo proklouznutí
dlaždic.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na suchém a
chladném místě, aby se
zabránilo deformaci
materiálu.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Standardna
velikost za sistem
izravnave ploščic
Material: Plastika
Predvidena uporaba: Za
natančno polaganje
ploščic v gradbeništvu
Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
se prepričajte, da so
nape pravilno nameščene,
da ploščice ne zdrsnejo.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
hladnem mestu, da
preprečite deformacijo
materiala.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Štandardná
veľkosť pre tile
vyrovnanie systému
Materiál: Plastové
profily
Určené použitie: Pre
presné pokladanie dlaždíc
v stavebníctve
Bezpečnostné informácie a
varovania: Pred použitím,
uistite sa, že vodítka sú
správne vybavené, aby sa
zabránilo prekĺznutiu
dlaždíc.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v suchom a
chladnom mieste, aby sa
zabránilo deformácii
materiálu.
Súlad: Tento výrobok
spĺňa nariadenie EÚ o
bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Szabványos méret a
csempeszintező
rendszerhez
Anyag: Műanyag
Tervezett felhasználás: A
csempe pontos kialakítása
az építkezésben
Biztonsági információk és
figyelmeztetések:
Használat előtt győződjön
meg arról, hogy a
húzókapuk helyesen
illeszkednek, hogy
elkerüljék a csempe
csúszását.
Tárolási utasítások:
Üzlet egy száraz és hűvös
helyen, hogy
megakadályozza az anyag
deformációját.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Τυποποιημένο
μέγεθος για το σύστημα
ισοπέδωσης πλακιδίων
Υλικό: Πλαστικό
Σκοπούμενη χρήση: Για την
ακριβή τοποθέτηση πλακιδίων
στην κατασκευή
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Πριν από
τη χρήση, βεβαιωθείτε ότι
οι κουκούλες έλξης είναι
σωστά τοποθετημένες για να
αποφευχθεί η ολίσθηση των
πλακιδίων.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε ξηρό και
δροσερό μέρος για την
αποφυγή παραμόρφωσης του
υλικού.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Стандартен размер
за система за изравняване
на плочки
Материал: Пластмасови
Предназначена употреба: За
точно полагане на плочки в
строителството
Информация за безопасност и
предупреждения: Преди
употреба се уверете, че
качулките са правилно
монтирани, за да се избегне
изплъзване на плочките.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на сухо и
хладно място, за да се
предотврати деформация на
материала.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на
ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Dimensiunea
standard pentru sistemul de
nivelare a plăcilor
Material: Plastic
Utilizare intenționată:
Pentru fixarea precisă a
plăcilor în construcții
Informații de siguranță și
avertismente: Înainte de
utilizare, asiguraţi-vă că
glugile de tragere sunt
montate corect pentru a
evita alunecarea plăcilor.
Instrucțiuni de depozitare:
A se păstra într-un loc
uscat și răcoros pentru a
preveni deformarea
materialului.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Standardna
veličina za sustav
niveliranja pločica
Materijal: Plastika
Predviđena uporaba: Za
preciznu ugradnju pločica u
građevinarstvu
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije upotrebe
osigurajte da su zatezne
kapice ispravno postavljene
kako biste izbjegli
pomicanje pločica.
Upute za skladištenje:
Čuvati na suhom i hladnom
mjestu kako bi se
spriječila deformacija
materijala.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Standartinis
plytelių išlyginimo
sistemos dydis
Medžiaga: Plastikiniai
Numatytas naudojimas:
Kurių storis ne didesnis
kaip 0,35 mm
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Prieš
naudojimą įsitikinkite,
kad traukos gaubtai yra
tinkamai įrengti, kad
plytelės nepaslystų.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir
vėsioje vietoje, kad
nebūtų deformuota
medžiaga.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų
saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Flīžu
izlīdzināšanas sistēmas
standarta izmērs
Materiāls: Plastmasas
Paredzētā lietošana:
Precīzai konstrukcijas
flīžu ieklāšanai
Drošības informācija un
brīdinājumi: Pirms
lietošanas
pārliecinieties, ka
vilkšanas pārsegi ir
pareizi piestiprināti,
lai izvairītos no kauliņu
slīdēšanas.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt sausā un vēsā
vietā, lai novērstu
materiāla deformāciju.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Plaadi
tasandamise süsteemi
standardsuurus
Materjal: Plast
Eesmärgipärane kasutus:
Ehituskivide täpseks
paigaldamiseks
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist veenduge,
et tõmbekapid on õigesti
paigaldatud, et vältida
plaatide libisemist.
Säilitamisjuhised: Hoida
kuivas ja jahedas kohas,
et vältida materjali
deformatsiooni.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Méid caighdeánach do
chóras leibhéalta tíl
Ábhar: Plaisteach
plaisteach
Úsáid Beartaithe: Le
haghaidh leagan beacht
tíleanna i dtógáil
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Roimh úsáid,
déan cinnte go bhfuil na
cochaill tarraingthe
feistithe i gceart chun
sleamhnú na tíleanna a
sheachaint.
Treoracha Stórála: Stóráil
in áit thirim agus fionnuar
chun dífhoirmiú an ábhair a
chosc.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.

4 058569 170449


